Russian Pear Chats and Stories
pears23N
Individual vocal transcription

Pears23N: вокальный транскрипт с указанием временной динамики вербальных единиц
	Time
	EDU
	Transcription
	Comments

	0.00
	pN-001
	(0.24)
	

	0.24
	N-vF001
	(ˀə 0.66)
	

	0.90
	pN-002
	(0.73)
	

	1.63
	N-vE001
	Значит я видела (ə 0.43) (0.13) –↑ролик,
	

	3.44
	N-vE002
	достаточно \↑старый,
	

	4.42
	pN-003
	(0.61)
	

	5.03
	N-vE003
	но \/цветной,
	

	5.69
	pN-004
	(0.27)
	

	5.96
	N-vN001
	(ɥ 0.66)
	

	6.62
	N-vE004
	(ˀəɯ 0.90) <в=> || там изображена˗а /деревня какой-то южно˗ой \страны.
	

	11.08
	N-vE005
	Мне /кажется,
	

	11.53
	N-vE006
	это либо южная /Европа,
	

	12.63
	N-vE007
	либо какие-то˗о /–южные штаты \↑ˀАмерики.
	

	15.14
	N-vE008
	Но это неˀ= || –совершенно не \принципиально.
	

	16.86
	pN-005
	(0.21)
	

	17.07
	N-vE009
	\Тако˗ой (0.30) /пейзаж˗ж (ə 0.33) \деревенский.
	

	19.42
	pN-006
	(0.23)
	

	19.65
	N-vN002
	(ɥ 0.56)
	

	20.21
	N-vE010
	\Вот.
	

	20.55
	pN-007
	(0.07)
	

	20.62
	N-vE011
	(ə 0.59) /Ф˗фильм начинается с крупного /→плана˗а:
	

	23.47
	pN-008
	(0.06)
	

	23.53
	N-vE012
	мужские /руки /–срывают большую зелёную \грушу.
	

	25.74
	pN-009
	(0.21)
	

	25.95
	N-vN003
	(ɥ 0.35)
	

	26.31
	N-vE013
	С \дерева.
	

	26.73
	pN-010
	(0.10)
	

	26.83
	N-vN004
	(ɥ 0.38)
	

	27.22
	pN-011
	(0.18)
	

	27.40
	N-vE014
	(ə 0.68) /↑М˗мужчина˗а —
	

	28.98
	pN-012
	(0.32)
	

	29.30
	N-vE015
	(ˀ 0.10) где-то лет сорока- /→пятидесяти˗и,
	

	31.07
	N-vE016
	— собирает (0.19) \/урожай,
	

	32.33
	pN-013
	(0.07)
	

	32.40
	N-vE017
	собирает /↑груши,
	

	33.26
	N-vN005
	(ɥ 0.54)
	

	33.79
	pN-014
	(0.11)
	

	33.90
	N-vE018
	(əɯ 0.72) он˗н (ə 0.43) в соломенной /шляпе,
	

	36.37
	N-vE019
	у него \красный такой /платокh,
	

	37.86
	N-vE020
	(ˀ 0.21) ˀи на /нём такой белый большой /фартук,
	

	39.64
	N-vE021
	в_который он собирает эти самые \груши.
	

	41.21
	N-vE022
	Он столит н= || (0.06) стоит на /↑лестнице,
	

	42.59
	N-vE023
	как только у него наполняется /фартук,
	

	44.07
	N-vE024
	он /спускается,
	

	44.69
	N-vE025
	(\–медленно,)
	

	45.27
	N-vE026
	(ə 0.08) лестница очен˗нь (ɥ 0.43) ↓/хрустит,
	

	47.26
	N-vN006
	{sf 0.41}
	

	47.67
	N-vE027
	(–громко,)
	

	48.10
	N-vE028
	он /спускается,
	

	48.96
	N-vE029
	внизу стоит три /↓корзины˗ы,
	

	50.21
	N-vE030
	и на момент /ролика /две уже из них \заполнены.
	

	52.39
	pN-015
	(0.25)
	

	52.64
	N-vE031
	\Вообще.
	

	52.96
	pN-016
	(0.20)
	

	53.16
	N-vE032
	(ˀ 0.09) С \верхом.
	

	53.69
	pN-017
	(0.65)
	

	54.33
	N-vN007
	{cl 0.16}
	

	54.49
	N-vE033
	/\Вот.
	

	54.89
	pN-018
	(0.11)
	

	54.99
	N-vE034
	(ə 0.33) Когда он /↑спускается,
	

	56.43
	N-vN008
	(ɥ 0.38)
	

	56.81
	N-vE035
	кажется˗а –с˗слышится где-то˗о,
	

	59.03
	N-vE036
	(ə 0.41) (ˀ 0.17) что кричит /коза,
	

	60.80
	pN-019
	(0.54)
	

	61.34
	N-vN009
	(ɥ 0.57)
	

	61.92
	N-vE037
	(–\вот,)
	

	62.34
	N-vE038
	/и˗и (ɥ 0.31) /мимо проходит молодо˗ой /человек,
	

	65.48
	pN-020
	(0.18)
	

	65.66
	N-vE039
	(ˀ 0.05) который держит на˗а /поводке (0.41) \/козу.
	

	68.25
	N-vE040
	(ˀ 0.09) Ну п= || они просто \проходят.
	

	69.53
	N-vE041
	И \уходят.
	

	69.87
	N-vN010
	(ɥ 0.58)
	

	70.45
	N-vE042
	(ɐ 0.57) Когда˗а (ˀ 0.14) (ɯ 0.48) они /уходят,
	

	73.23
	N-vE043
	мужчина забирается \вновь (0.28) на ле= || на /↑лестнице,
	

	75.83
	N-vN011
	(ɥ 0.43)
	

	76.26
	pN-021
	(0.22)
	

	76.48
	N-vE044
	(*–Забыла сказать,
	

	77.19
	N-vE045
	что˗о (ˀ 0.15) (əɯ 0.79) (ˀ 0.17) –ˀон˗н (ə 0.36) (ˀ 0.08) ==
	

	79.92
	pN-022
	(0.15)
	

	80.07
	N-vE046
	когда выг= || (ˀ 0.08) вытрясал груши из своего /фартука,
	

	82.52
	N-vE047
	он снял свой красный /платок,
	

	83.79
	N-vE048
	и /–протёр /зачем-то (0.11) последнюю /грушу,
	

	85.48
	N-vE049
	которая у него \была.
	

	86.28
	pN-023
	(0.13)
	

	86.41
	N-vN012
	(ɥ 0.38)
	

	86.78
	N-vE050
	В \фартуке,
	

	87.19
	N-vE051
	он просто её /протёр,
	

	88.04
	N-vE052
	/положил,
	

	88.39
	N-vE053
	надел платок \обратно.
	В «платок» не произносит /л/.

	89.30
	N-vN013
	(ɥ 0.59)
	

	89.89
	pN-024
	(0.11)
	

	90.00
	N-vE054
	(ə 0.51) Человек с козой /ушёл,
	

	91.50
	pN-025
	(0.40)
	

	91.90
	N-vN014
	{cl 0.04}
	

	91.95
	N-vE055
	ˀон залез /снова˗а,
	

	92.92
	pN-026
	(0.15)
	

	93.07
	N-vE056
	ˀи˗и /здесь –приезжает (0.19) –↑мальчикh,
	

	95.46
	N-vN015
	(ɥ 0.49)
	

	95.95
	N-vE057
	(ɐ 0.66) –с˗светловолосый,
	

	97.55
	N-vE058
	тоже в соломенной /↓→шляпе,,,
	

	98.88
	N-vN016
	(ɥ 0.44)
	

	99.32
	N-vE059
	на˗а (0.19) красном /велосипеде,
	

	100.96
	N-vE060
	который ему явно˗о (0.17) \велик,
	

	102.85
	pN-027
	(0.07)
	

	102.92
	N-vE061
	/очень ему \большой.
	

	103.77
	pN-028
	(0.07)
	

	103.85
	N-vE062
	–Вот.
	

	104.13
	N-vE063
	/\Он˗н (ə 0.25) /↑приезжает,
	

	105.38
	N-vN017
	(ɥ 0.61)
	

	105.98
	pN-029
	(0.15)
	

	106.13
	N-vE064
	(ə 0.38) (к \дереву˗у,)
	

	107.24
	pN-030
	(0.27)
	

	107.51
	N-vE065
	(ˀ 0.13) (ə 0.42) с него /→слезает,
	

	109.03
	pN-031
	(0.10)
	

	109.13
	N-vE066
	берёт одну из˗з /корзин,
	

	110.67
	pN-032
	(0.10)
	

	110.77
	N-vE067
	(\Левую.
	

	111.12
	N-vE068
	\Крайнюю.)
	

	111.60
	N-vE069
	и /→ставит == 
	

	112.27
	N-vE070
	(ˀ 0.08) (ə 0.27) (Впереди /колеса у него там такая специальная \корзинка.)
	

	115.19
	pN-033
	(0.12)
	

	115.31
	N-vN018
	(ɥ 0.47)
	

	115.78
	N-vE071
	он \ставит эти /↑груши,
	

	116.75
	N-vE072
	\человек этого нь= || (0.10) не \↑замечает,
	

	118.40
	N-vN019
	(ɥ 0.37)
	

	118.78
	pN-034
	(0.12)
	

	118.90
	N-vE073
	и у= ==
	

	119.16
	pN-035
	(0.26)
	

	119.42
	N-vE074
	и \уматывает очень быстро.
	

	120.51
	N-vN020
	(ɥ 0.62)
	

	121.14
	N-vE075
	\Вот.
	

	121.61
	N-vE076
	(ˀ 0.18) (ɐ 1.14) /\Он˗н (ə 0.46) (0.12) проезжает (0.22) по /→дороге,
	

	125.65
	N-vE077
	ˀи˗и /видит,
	

	126.18
	N-vE078
	что /навстречу ему (ˀ 0.10) /–едет симпатичная (ˀ 0.07) \девочка.
	

	129.09
	pN-036
	(0.25)
	

	129.34
	N-vE079
	С такими == 
	

	129.78
	pN-037
	(0.43)
	

	130.21
	N-vE080
	/Тёмноволосая,
	

	131.05
	N-vE081
	с˗с длинными \косами.
	

	132.11
	N-vN021
	(ɥ 0.64)
	

	132.75
	N-vE082
	/\Вот,
	

	133.21
	N-vE083
	(ˀ 0.08) и˗и –когда они <в=> ==
	

	134.43
	N-vE084
	Там такой очень красивый /\кадр,,,
	Слово «кадр» произносит со слоговым /р/, в два слога.

	135.86
	pN-038
	(0.09)
	

	135.95
	N-vE085
	они вот \так вот,
	

	136.68
	N-vE086
	\едут друг другу (0.09) (ə 0.43) /↓→навстречу,,,
	

	138.81
	N-vN022
	(ɥ 0.28)
	

	139.09
	N-vE087
	и он˗н на неё /засматривается,
	

	140.43
	N-vE088
	/оборачивается,
	

	141.15
	N-vE089
	с˗с него слетает /↓→шляпа˗а,,,
	

	142.44
	N-vN023
	(ɥ 0.34)
	

	142.78
	N-vE090
	и˗и он не замечает /→камень,
	

	144.71
	N-vE091
	(под своим \велосипедомˀ,)
	

	145.67
	N-vE092
	ˀи (0.39) \падает.
	

	146.60
	N-vE093
	–Груши (ə 0.60) /→валятся˗а,,,
	

	148.35
	N-vE094
	(из \корзины,)
	

	149.05
	N-vE095
	вь= || он /→падает,,,
	

	149.97
	N-vE096
	(ə 0.47) н= || (ˀ 0.53) он (ə 0.36) (ɥ 0.31) \поправляет || (0.19) поднимает /штанину˗у,
	

	154.00
	N-vE097
	\потирает под чулком˗мə /↓ногу˗у,,,
	

	156.04
	pN-039
	(0.23)
	

	156.26
	N-vN024
	(ɥ 0.57)
	

	156.84
	N-vE098
	(–\вот,)
	

	157.35
	N-vE099
	(ə 0.52) ˀи˗и (0.08) трое˗е /ребят,
	

	159.48
	pN-040
	(0.26)
	

	159.74
	N-vE100
	(ˀ 0.25) (*Как будто бы˗ы \братья.
	

	161.22
	N-vE101
	Тоже такие /светлые˗е,
	

	162.47
	N-vE102
	в разноцветную (ˀ 0.15) од= || одеты /одежды,
	

	164.48
	N-vE103
	–они˗и (0.10) /подходят к нему,
	

	165.88
	N-vN025
	{sf 0.31} (ɥ 0.24)
	

	166.43
	N-vE104
	и˗и (ə 0.67) == 
	

	167.53
	pN-041
	(0.09)
	

	167.62
	N-vE105
	/\ну,
	

	167.81
	N-vE106
	\помогают.
	

	168.35
	pN-042
	(0.35)
	

	168.70
	N-vE107
	Собирают /↓→груши˗и,,,
	

	169.89
	N-vN026
	(ɥ 0.21)
	

	170.10
	N-vE108
	поднимают /–велосипед,,,
	

	171.37
	N-vE109
	(əɯ 0.62) (ˀ 0.14) –младший мальчик берёт \камень,
	

	173.35
	N-vE110
	и сбрасывает его с /↓дороги,,,
	

	174.64
	N-vN027
	{sf 0.31}
	

	174.95
	pN-043
	(0.54)
	

	175.49
	N-vN028
	{cl 0.01}
	

	175.50
	pN-044
	(0.20)
	

	175.71
	N-vE111
	(\вот,)
	

	176.25
	pN-045
	(0.13)
	

	176.38
	N-vF002
	(əɯ 0.92)
	

	177.30
	pN-046
	(0.46)
	

	177.76
	N-vN029
	(ɥ 0.45)
	

	178.21
	pN-047
	(0.26)
	

	178.47
	N-vE112
	и˗и с˗собственно /потом ˀони˗и (0.35) как бу= || (ˀ 0.07) они /→прощаются,
	

	182.59
	N-vE113
	(ɯ 0.10) мальчик на \велосипеде (ˀ 0.16) (0.21) идёт /своей дорогой,
	

	184.76
	N-vE114
	они идут /своей,
	

	185.48
	N-vN030
	(ɥ 0.37)
	

	185.85
	N-vE115
	и /тут они \замечают,
	

	186.71
	N-vE116
	что –шляпа ↑лежит,
	

	187.72
	pN-048
	(0.06)
	

	187.78
	N-vE117
	(которую \мальчик уронил,)
	

	188.87
	pN-049
	(0.12)
	

	188.99
	N-vE118
	и˗и (ə 0.25) /один из ни= || ˀодин из мальчиков \догоняет (0.15) велос= || (0.07) м˗мальчика /велосипедиста,
	

	193.10
	N-vE119
	–даёт ему (0.19) –↑шляпу,
	

	194.25
	N-vN031
	(ɥ 0.37)
	

	194.63
	pN-050
	(0.09)
	

	194.72
	N-vE120
	и˗и взамен на /шляпу˗у (ˀ 0.09) мальчик /велосипедист /даёт (0.24) три \груши,
	

	198.49
	pN-051
	(0.41)
	

	198.90
	N-vE121
	\парням.
	

	199.26
	pN-052
	(0.13)
	

	199.39
	N-vN032
	(ɥ 0.41)
	

	199.80
	N-vE122
	\Вот,
	

	200.01
	N-vE123
	/они \расходятся.
	

	200.78
	N-vN033
	(ɥ 0.54)
	

	201.31
	pN-053
	(0.12)
	

	201.43
	N-vE124
	(ɐ 1.08) (ˀ 0.15) ˀИ˗и /здес˗сь (0.13) <так=> || –↑кадры,
	

	204.24
	pN-054
	(0.28)
	

	204.52
	N-vE125
	с= ==
	

	204.65
	pN-055
	(0.19)
	

	204.84
	N-vE126
	когда˗а /мужчина˗аˀ (0.22) всё-таки \спускается по /лестнице,
	

	207.67
	N-vE127
	и видит что /–нет одной корзины!
	

	209.00
	N-vE128
	Только \две.
	

	209.46
	N-vE129
	Одна /пустая,
	

	210.12
	N-vE130
	/другая˗а (0.11) \полная.
	

	211.25
	N-vN034
	(ɥ 0.58)
	

	211.83
	N-vE131
	\Вот.
	

	212.16
	N-vE132
	И он /–в_совершенном \недоумении.
	

	213.38
	pN-056
	(0.20)
	

	213.58
	N-vN035
	(ɥ 0.52)
	

	214.10
	N-vE133
	(ˀ 0.14) (ə 0.78) И в этот /момент \проходят (0.18) с= || три /мальчика, 
	

	217.12
	N-vE134
	с этими –самыми \грушами!,
	

	218.33
	N-vE135
	и /–он˗н (ˀ 0.45) — 
	

	219.18
	pN-057
	(0.47)
	

	219.65
	N-vE136
	–вот,
	

	219.93
	N-vE137
	— /стоит,
	

	220.40
	N-vE138
	и˗и не /понимает,
	

	221.27
	N-vE139
	–как так \получилось.
	

	222.11
	pN-058
	(0.29)
	

	222.40
	N-vN036
	(ɥ 0.33)
	

	222.72
	N-vE140
	На /→этом˗м \заканчивается ролик.
	

	224.35
	N-vE141
	Они /проходят,
	

	225.01
	N-vE142
	и он /стоит,
	

	225.63
	N-vE143
	и (0.64) (ɥ 0.49) \размышляет.
	

	227.61
	pN-059
	(0.36)
	

	227.97
	N-vE144
	\Вот.
	

	228.21
	pN-060
	(1.34)
	

	229.55
	N-vE145
	(ˀ 0.11) /–Кажется на= == 
	

	230.40
	N-vE146
	\Да,
	

	230.56
	N-vE147
	это вcь= || наверно –всё что я хотела \сказать.
	

	232.38
	pN-061
	(0.20)
	

	232.58
	N-vN037
	(ɥ 0.56)
	

	233.13
	pN-062
	(3.65)
	

	236.78
	N-vL001
	{laugh 0.68}
	

	237.46
	pN-063
	(33.83)
	

	271.29
	N-vE148
	–Угу.
	

	271.50
	pN-064
	(24.99)
	

	296.49
	N-vE149
	Ну может быть мужчина очень \высоко в || на /дереве,
	

	298.70
	N-vE150
	и˗и ==
	

	298.97
	N-vE151
	Ну –там же нет || /\нет \звуков этих!
	

	300.41
	pN-065
	(10.28)
	

	310.69
	N-vL002
	{laugh 0.28}
	

	310.98
	pN-066
	(3.28)
	

	314.25
	N-vE152
	–Угу.
	

	314.50
	pN-067
	(4.23)
	

	318.74
	N-vE153
	В /начале ещё был \петушок.
	

	319.91
	N-vE154
	Почему \деревня.
	

	320.65
	pN-068
	(0.11)
	

	320.76
	N-vE155
	Но я это не ш= == 
	

	321.46
	N-vE156
	Не настолько /важно,
	

	322.19
	N-vE157
	но был \петух.
	

	322.92
	pN-069
	(1.76)
	

	324.68
	N-vE158
	\Нет,
	

	324.83
	N-vE159
	/–коза \тоже /была,
	

	325.42
	N-vE160
	сначала был пету= || (0.10) /петух,
	

	326.73
	pN-070
	(0.42)
	

	327.15
	N-vE161
	(\Первые звуки,
	

	327.81
	N-vE162
	(ə 0.18) в \фильме.)
	

	328.30
	N-vE163
	а /потом была \коза.
	

	329.16
	N-vN038
	(ɥ 0.29)
	

	329.44
	N-vE164
	Ну он \кукарекал,
	

	330.25
	N-vE165
	–да.
	

	330.43
	pN-071
	(2.98)
	

	333.41
	N-vE166
	Ну ~
	Сопровождает речь активными движениями головой с аппроксимативной семантикой.

	333.56
	pN-072
	(1.18)
	

	334.74
	N-vE167
	\Да,
	

	334.90
	N-vE168
	я думаю /↓Италия,,,
	

	335.64
	N-vE169
	или /↓Испания˗а...
	

	336.45
	pN-073
	(1.83)
	

	338.28
	N-vE170
	/\Нуˀ,
	

	338.45
	pN-074
	(0.31)
	

	338.75
	N-vE171
	просто˗о (ə 0.17) (ˀ 0.12) –мужчина который собирал /груши,
	

	340.99
	N-vE172
	у него очень \такая /\южная /внешность,
	

	343.05
	N-vE173
	он /тёмный,
	

	343.80
	N-vN039
	(ɥ 0.23)
	

	344.02
	N-vE174
	ˀа /парень \наоборот:
	

	345.04
	N-vE175
	он /светлый,
	

	345.51
	N-vE176
	и почему-то мне /показалось,
	

	346.54
	N-vE177
	чт= ==
	

	346.95
	N-vE178
	\тогда что это может быть \Америка.
	

	348.37
	pN-075
	(0.48)
	

	348.84
	N-vE179
	Он \такой || как \ковбой был.
	

	350.04
	pN-076
	(0.20)
	

	350.23
	N-vN040
	(ɥ 0.39)
	

	350.62
	pN-077
	(18.80)
	

	369.42
	N-vN041
	{sm 0.06}
	

	369.47
	pN-078
	(4.54)
	

	374.01
	N-vE180
	\Похожи просто очень.
	

	374.92
	pN-079
	(3.75)
	

	378.66
	N-vE181
	\Да.
	

	378.83
	N-vL003
	{laugh 0.31}
	

	379.14
	pN-080
	(11.19)
	

	390.33
	N-vE182
	Да да \да!
	

	390.78
	pN-081
	(6.92)
	

	397.70
	N-vE183
	↓–Угу.
	

	397.91
	pN-082
	(5.63)
	

	403.55
	N-vE184
	Ну можно ==
	

	404.12
	N-vE185
	\Да,
	

	404.34
	N-vE186
	а˗а в= || /ракетка,
	

	405.38
	N-vE187
	(я это совсем –забыла,)
	

	406.21
	N-vE188
	очень \раздражающий это /звук,
	

	407.52
	pN-083
	(0.52)
	

	408.03
	N-vE189
	(ˀ 0.07) əракь= ==
	

	408.36
	pN-084
	(0.06)
	

	408.42
	N-vE190
	\теннисная /ракетка, ==
	

	409.33
	pN-085
	(0.12)
	

	409.44
	N-vE191
	ну ты \понял.
	

	409.92
	pN-086
	(0.12)
	

	410.04
	N-vN042
	(ɥ 0.42)
	

	410.47
	pN-087
	(0.31)
	

	410.78
	N-vE192
	Да да –да!
	

	411.34
	pN-088
	(1.27)
	

	412.61
	N-vE193
	/\Вот!
	

	412.88
	N-vE194
	Мне \тоже кажется,
	

	413.61
	N-vE195
	что это наверно какие-то Штат= || (0.13) \Штаты скорее всего.
	Последнее слово — тихо.

	416.07
	pN-089
	(4.78)
	

	420.86
	N-vE196
	/\Не˗ет!
	

	421.39
	pN-090
	(4.09)
	

	425.48
	N-vE197
	Ещёˀ ==
	

	425.83
	N-vE198
	Ну ˀо= ≈≈
	

	426.25
	pN-091
	(2.01)
	

	428.26
	N-vN043
	(ɥ 0.09)
	

	428.35
	N-vE199
	Просто= ≈≈
	

	428.70
	pN-092
	(0.33)
	

	429.03
	N-vE200
	/Мне ещё показал= ==
	

	429.63
	N-vE201
	(ˀ 0.10) Ну они довольно \одинаковые,
	

	430.81
	N-vE202
	хоть они \разного /роста,
	

	431.83
	N-vE203
	может быть немного разного цвета /волос,
	

	433.35
	N-vE204
	они /\одеты были очень смешно:
	

	434.46
	N-vE205
	/–один был полностью в /зелён= ≈≈
	

	435.72
	pN-093
	(0.81)
	

	436.52
	N-vE206
	в /зелёном был,
	

	437.28
	N-vE207
	другой в /красном,
	

	437.98
	N-vE208
	другой с˗сь= || в \синем.
	

	438.92
	pN-094
	(2.61)
	

	441.53
	N-vE209
	↓–Угу.
	

	441.74
	pN-095
	(3.17)
	

	444.90
	N-vE210
	Ну ≈≈
	

	445.17
	pN-096
	(5.23)
	

	450.40
	N-vE211
	\Угу.
	

	450.67
	pN-097
	(0.45)
	

	451.12
	N-vE212
	Ну \/да.
	

	451.52
	pN-098
	(0.86)
	

	452.38
	N-vE213
	–Ну˗у,
	

	452.73
	N-vE214
	в общем ≈≈
	

	453.09
	pN-099
	(2.13)
	

	455.22
	N-vE215
	Он не \маленький,
	

	455.87
	N-vE216
	ему было лет наверно \двенадцать,,,
	

	457.95
	N-vE217
	–тринадцать...
	

	458.54
	pN-100
	(2.38)
	

	460.92
	N-vE218
	/Ну <к=> ==
	

	461.17
	N-vE219
	Там кто \как,
	

	461.80
	N-vE220
	там был м= || /маленький,
	

	462.86
	N-vE221
	который наверно ему не было \двенадцати даже.
	Синтаксическое перестроение без сигналов речевого сбоя.

	464.89
	pN-101
	(0.67)
	

	465.56
	N-vE222
	\–Да.
	

	465.83
	pN-102
	(0.45)
	

	466.28
	N-vN044
	(ɥ 0.36)
	

	466.63
	pN-103
	(0.38)
	

	467.01
	N-vN045
	(ɥ 0.57)
	

	467.58
	N-vE223
	У /–него˗о были красные˗е /штаны,
	

	469.57
	N-vE224
	(\→длинные,) ≈≈
	

	470.29
	pN-104
	(2.39)
	

	472.68
	N-vE225
	/\Нет!
	

	473.03
	N-vE226
	У него были /штаны, ==
	

	473.77
	N-vE227
	Он поднял /штаны,
	

	474.72
	N-vE228
	и там были \гольфы,
	

	475.59
	N-vE229
	вот (0.14) \белые такие.
	

	476.43
	N-vE230
	\Досюда.
	

	476.71
	N-vE231
	У него были (ɥ 0.44) (0.54) крас= ⸾⸾ (0.21) (ɥ 0.30) красные˗е /штаны,
	Рассказчица сохраняет синтаксическую и интонационную структуру ЭДЕ, несмотря на вмешательство Комментатора.

	480.50
	N-vE232
	ˀи˗и красная˗а \рубашка.
	

	482.28
	pN-105
	(0.22)
	

	482.50
	N-vE233
	Ну /красно- –↓белая,
	

	483.29
	N-vE234
	<так=> || (0.25) какая-то \↑такая.
	

	484.55
	pN-106
	(0.15)
	

	484.70
	N-vE235
	Тоже с == 
	

	485.05
	N-vE236
	Всё было с /–длинным \рукавом.
	

	486.28
	N-vE237
	Вроде очень /жарко,
	

	487.10
	N-vE238
	а он так \одет.
	

	487.89
	pN-107
	(0.07)
	

	487.96
	N-vF003
	(ə 0.38) 
	

	488.34
	N-vN046
	(ɥ 0.39) ≈≈
	

	488.74
	pN-108
	(1.03)
	

	489.77
	N-vE239
	\Нет,
	

	490.08
	N-vE240
	у него были \красные,
	

	490.96
	N-vE241
	/он был ==
	

	491.21
	N-vE242
	в том то и \дело,
	

	491.72
	N-vE243
	он был в \красном.
	

	492.34
	pN-109
	(0.06)
	

	492.40
	N-vE244
	У него был тут /платок,
	

	493.36
	N-vE245
	(\тоже по-моему,)
	

	494.11
	N-vE246
	и была \соломенная такая,
	Конец — тихо.

	495.20
	pN-110
	(0.07)
	

	495.28
	N-vE247
	\шляпа.
	Тихо.

	495.66
	pN-111
	(1.35)
	

	497.02
	N-vE248
	/Велосипед был \красный.
	Подтверждает слова Комментатора.

	498.09
	pN-112
	(0.18)
	

	498.27
	N-vE249
	Да да /\да!
	

	498.72
	N-vL004
	{laugh 0.18}
	

	498.90
	N-vE250
	\Да.
	

	499.12
	N-vL005
	{laugh 0.52}
	

	499.64
	N-vE251
	Но \большой очень.
	

	500.35
	pN-113
	(7.89)
	

	508.24
	N-vE252
	/\Нет,
	

	508.61
	N-vE253
	у_нь= || таˀ= ==
	

	508.98
	N-vE254
	/изначально было \три корзины.
	

	510.36
	pN-114
	(0.12)
	

	510.48
	N-vE255
	\Да.
	

	510.69
	N-vE256
	/Потом приехал /мальчик,
	

	511.74
	N-vE257
	и /забрал \левую,
	

	512.64
	N-vE258
	/крайнюю,
	

	513.13
	N-vE259
	осталось \две корзиныh.
	

	514.24
	pN-115
	(1.10)
	

	515.34
	N-vE260
	Было /\две /наполненных,
	

	516.46
	N-vE261
	/одна была \пустая.
	

	517.20
	N-vE262
	Когда мужчина /спустился,
	Одновременно с Рассказчицей эту реплику также пытается завершить Пересказчик.

	518.33
	N-vE263
	увидел одну /полную,
	

	519.33
	N-vE264
	(ˀ 0.11) ˀа /другую \пустую.
	

	520.31
	N-vE265
	/\Нет,
	

	520.56
	N-vE266
	он не \успел наполнить,
	

	521.66
	N-vE267
	он просто /спустился, ≈≈
	

	522.65
	pN-116
	(1.20)
	

	523.86
	N-vE268
	Первый /раз онˀ ==
	

	524.50
	pN-117
	(0.18)
	

	524.68
	N-vE269
	ˀОн || ну /он чуть-чуть /положил,
	

	525.84
	N-vE270
	и /наполнил так \вторую.
	Одновременно с Рассказчицей эту реплику достраивает до конца Пересказчик.

	527.03
	N-vE271
	Доп= || доп= || (0.11) \↑дополнил.
	

	528.20
	N-vL006
	{laugh 0.86}
	Смеется над собственными речевыми затруднениями.

	529.06
	pN-118
	(6.27)
	

	535.32
	N-vE272
	Нужно ≈≈
	

	535.69
	pN-119
	(2.01)
	

	537.70
	N-vE273
	↑\Доложил!
	Соглашается со словами Комментатора.

	538.15
	N-vE274
	Там просто видимо очень надо \много раз˗з (0.28) (ˀ 0.17) (0.08) подняться и /спуститься,
	

	541.40
	N-vE275
	чтобы \наполнить,
	

	542.13
	N-vE276
	/корзины борьщ= || (0.06) \большие были очень.
	Последнее два слова — тихо.

	543.90
	pN-120
	(3.98)
	

	547.89
	N-vN047
	{cl 0.06}
	

	547.95
	pN-121
	(0.08)
	

	548.03
	N-vE277
	/Мальчик?, 
	

	548.40
	N-vE278
	н= || когда на велосипе= ≈≈
	

	549.14
	pN-122
	(0.36)
	

	549.50
	N-vN048
	(ɥ 0.14)
	

	549.64
	N-vE279
	\–А˗а!
	

	549.94
	pN-123
	(4.97)
	

	554.91
	N-vE280
	Ну \может.
	

	555.50
	pN-124
	(1.55)
	

	557.05
	N-vN049
	{cl 0.07}
	

	557.12
	N-vE281
	\ˀА,
	

	557.27
	N-vE282
	\может.
	

	557.86
	N-vE283
	/Я вот это я не \помню.
	

	558.87
	N-vL007
	{laugh 0.73}
	

	559.60
	pN-125
	(0.13)
	

	559.73
	N-vE284
	ˀИ˗и ещё˗о ==
	

	560.50
	N-vE285
	\Да,
	

	560.65
	N-vE286
	/мальчикh (ə 0.15) тоже в= || выронил /груши,
	

	562.70
	N-vE287
	когда ехал˗л (ə 0.63) ==
	

	564.29
	pN-126
	(0.69)
	

	564.98
	N-vE288
	чтоб как= == 
	

	565.58
	N-vE289
	чтоб встретить \девочку.
	

	566.62
	pN-127
	(0.10)
	

	566.72
	N-vE290
	Ну то есть очень \тяжёлая /корзина <едет>,
	

	568.33
	N-vE291
	и (ɯ 0.14) большой /велосипед,
	

	569.55
	N-vE292
	ˀи˗и он \неровно /ехал,
	

	570.85
	N-vE293
	и /–пара штук \выпала.
	

	571.75
	N-vN050
	(ɥ 0.28)
	

	572.03
	pN-128
	(3.30)
	

	575.33
	N-vE294
	Мне /кажется ==
	

	575.89
	N-vE295
	Ну –да,
	

	576.18
	N-vE296
	где-то с \его.
	

	576.87
	pN-129
	(0.50)
	

	577.36
	N-vN051
	{sm 0.13}
	

	577.50
	N-vE297
	Вот /она была в синих /шортах,
	

	578.66
	N-vE298
	и в синей \рубашке,
	

	579.49
	N-vE299
	и у неё были такие чёрные \косы.
	

	580.62
	N-vE300
	Ну /примерно (ə 0.17) его воˀ= || (0.09) его \возраста.
	

	582.38
	pN-130
	(1.05)
	

	583.42
	N-vE301
	По-моему \синий тоже велосипед.
	Последнее слов — шепотом.

	584.43
	N-vE302
	–Там просто очень \красивые /кадры,
	

	585.75
	N-vE303
	они так ~
	Вместо слов показывает руками траектории движения персонажей.

	586.15
	pN-131
	(0.96)
	

	587.11
	N-vE304
	\Даˀ.
	

	587.31
	N-vL008
	{laugh 0.47}
	

	587.78
	pN-132
	(0.11)
	

	587.89
	N-vN052
	(ɥ 0.51)
	

	588.40
	pN-133
	(1.80)
	

	590.20
	N-vE305
	(ɯ 0.15) \–Да.
	

	590.54
	pN-134
	(4.13)
	

	594.67
	N-vE306
	Мне кажется что этоˀ ==
	

	595.62
	pN-135
	(0.10)
	

	595.72
	N-vE307
	–ˀНу,
	

	596.03
	N-vE308
	это /\горная –\ме˗естность.
	

	597.28
	N-vE309
	Но это || эта ме= ==
	

	597.98
	N-vE310
	кажется чт= ==
	

	598.47
	N-vE311
	\ну˗у, 
	

	598.74
	N-vE312
	в \Испания /вся такая холмистая,
	

	600.23
	N-vE313
	/может быть это˗о ==
	

	601.18
	N-vE314
	То есть это не \горы.
	

	601.93
	N-vE315
	Там \нет гор.
	

	602.50
	pN-136
	(0.12)
	

	602.62
	N-vN053
	(ɥ 0.23)
	

	602.85
	N-vE316
	Там жё= == 
	

	603.19
	N-vE317
	Там /\жёлтая выгоревшая /трава,
	

	604.62
	N-vN054
	(ɥ 0.33)
	

	604.95
	N-vE318
	/\и˗и —
	

	605.40
	N-vE319
	/\ну,
	

	605.62
	N-vE320
	— ↓–деревья.
	

	606.08
	pN-137
	(0.15)
	

	606.23
	N-vE321
	\Редкие.
	

	606.70
	pN-138
	(2.64)
	

	609.34
	N-vF004
	(ɯ 0.16)
	

	609.51
	pN-139
	(0.72)
	

	610.22
	N-vE322
	(ˀ 0.14) /\Нет!,
	

	610.75
	N-vE323
	это ст= == 
	

	611.12
	N-vE324
	этоˀ == 
	

	611.51
	N-vE325
	это˗о \–да˗а.
	

	612.40
	pN-140
	(1.69)
	

	614.10
	N-vE326
	–ˀЭто˗о дˀ= ==
	

	615.06
	N-vE327
	Это –наверно –до ↓пятидесятых.
	

	616.72
	N-vE328
	–Ну, 
	

	616.94
	N-vE329
	где-тоˀ ==
	

	617.25
	N-vE330
	/\Мне кажется почему-то.
	

	618.26
	pN-141
	(0.30)
	

	618.56
	N-vE331
	Или –шестидеся˗атые,,, 
	

	619.46
	N-vE332
	пятидеся= ≈≈
	

	619.91
	pN-142
	(0.64)
	

	620.55
	N-vE333
	У кого ≈≈
	

	620.92
	pN-143
	(0.14)
	

	621.06
	N-vE334
	У ≈≈
	

	621.13
	pN-144
	(0.34)
	

	621.48
	N-vE335
	У /кого там джинсы?
	

	622.34
	N-vE336
	\А˗а,
	

	622.57
	N-vE337
	у этого молодого /парня?
	

	623.72
	pN-145
	(0.63)
	

	624.35
	N-vE338
	У /них были джинсы?
	Последнее слово — шепотом.

	625.11
	pN-146
	(0.19)
	

	625.31
	N-vE339
	Ну и ↓–чего?!
	С вызовом.

	625.87
	pN-147
	(0.60)
	

	626.48
	N-vL009
	{laugh 0.31}
	

	626.78
	pN-148
	(0.37)
	

	627.16
	N-vN055
	(ɥ 0.62)
	

	627.78
	N-vE340
	Что-тоˀ ==
	

	628.11
	N-vE341
	\А˗аˀ,
	

	628.33
	N-vE342
	ещё \классный был –кадр,
	

	629.42
	N-vE343
	когда˗а ==
	

	630.09
	pN-149
	(0.95)
	

	631.04
	N-vE344
	по-моему когда –↓парен˗нь — 
	

	632.10
	N-vE345
	(ˀ 0.26) (\велосипедист,)
	

	633.10
	N-vE346
	— вёз˗з (ˀ 0.16) /груши,
	

	634.32
	N-vN056
	(ɥ 0.27)
	

	634.59
	pN-150
	(0.07)
	

	634.66
	N-vE347
	\ну˗у,
	

	634.98
	N-vE348
	(ˀ 0.09) чтобы показать как ему /сложно,
	

	636.66
	N-vE349
	(ˀ 0.15) (ə 0.45) /камера была ==
	

	638.04
	N-vE350
	/\ну,
	

	638.25
	N-vE351
	как будто бы вот (0.22) ты сидишь на /велосипеде,
	

	639.98
	N-vE352
	и смотришь на /руль,
	

	640.77
	N-vE353
	и на эти –груши,
	

	641.53
	N-vE354
	что они \трясутся.
	

	642.35
	pN-151
	(0.07)
	

	642.42
	N-vN057
	(ɥ 0.21)
	

	642.63
	N-vE355
	Или это было в момент папе= || (0.16) /падения?
	Спрашивает у Комментатора.

	644.36
	N-vN058
	(ɥ 0.38)
	

	644.75
	N-vE356
	Либо это был ==
	

	645.35
	N-vE357
	Ты не /помнишь?
	

	645.98
	pN-152
	(0.16)
	

	646.13
	N-vN059
	(ɥ 0.30)
	

	646.44
	pN-153
	(0.16)
	

	646.60
	N-vE358
	\Вот.
	

	646.78
	pN-154
	(0.08)
	

	646.86
	N-vE359
	Ну \ракурсы просто очень \интересно там менялись.
	

	648.97
	N-vE360
	Точно ==
	

	649.26
	N-vE361
	Ну вот \крупный ↓↑план,
	

	650.08
	pN-155
	(0.17)
	

	650.25
	N-vE362
	как с /↓грушами,,,
	

	650.96
	N-vE363
	(как он –срывалə,)
	

	651.93
	pN-156
	(0.12)
	

	652.05
	N-vE364
	лицо этого˗о /↓→человека˗а,,,
	

	653.46
	N-vN060
	(ɥ 0.44)
	

	653.90
	pN-157
	(0.10)
	

	654.00
	N-vE365
	(Который их \собирал.)
	

	654.95
	pN-158
	(0.19)
	

	655.14
	N-vE366
	\вот.
	

	655.53
	pN-159
	(0.06)
	

	655.59
	N-vE367
	Но /это всё /детали,
	

	656.56
	N-vE368
	это всё не \настолько важно.
	

	657.62
	pN-160
	(0.07)
	

	657.69
	N-vE369
	–Но˗о к= == 
	

	658.35
	N-vN061
	(ɥ 0.39) 
	

	658.74
	N-vE370
	Не \знаю.
	

	659.08
	pN-161
	(0.11)
	

	659.19
	N-vE371
	(ˀ 0.12) Ра= || \ракурсы там \классно были (ə 0.51) \сделаны.
	

	661.70
	pN-162
	(0.10)
	

	661.80
	N-vE372
	Так что это было \интересно см= ==
	

	663.03
	N-vE373
	Очень ==
	

	663.26
	N-vE374
	Ну было \интересно смˀ= ==
	

	664.15
	N-vE375
	/\Вот что ещё,
	

	664.67
	N-vN062
	(ɥ 0.37)
	

	665.03
	N-vE376
	(\мне кажется,)
	

	665.59
	N-vN063
	(ɥ 0.32)
	

	665.91
	N-vE377
	было \интересно смотреть,
	

	667.02
	N-vE378
	\/да.
	

	667.27
	pN-163
	(0.06)
	

	667.33
	N-vE379
	Хоть он вро= || (0.07) ˀи /короткий такой, 
	

	668.83
	N-vE380
	но˗о ≈≈
	

	669.41
	pN-164
	(1.20)
	

	670.61
	N-vN064
	(ɥ 0.27)
	

	670.88
	N-vE381
	Ну не \/знаю.
	

	671.53
	pN-165
	(0.35)
	

	671.88
	N-vE382
	Ну как в старых \фильмах!
	

	672.85
	pN-166
	(0.23)
	

	673.08
	N-vE383
	Таких ~
	

	673.46
	pN-167
	(0.25)
	

	673.71
	N-vN065
	(ɥ 0.37)
	

	674.08
	pN-168
	(1.27)
	

	675.35
	N-vE384
	У тебя /есть ещё какие-то вопросы?
	

	676.82
	pN-169
	(1.84)
	

	678.66
	N-vE385
	/Да?
	

	678.90
	pN-170
	(0.72)
	

	679.61
	N-vE386
	Ну \хорошо.
	

	680.13
	pN-171
	(4.13)
	

	684.25
	N-vE387
	/Ну не \знаю.
	

	684.68
	N-vE388
	Ну короче /\южная какая-то,
	

	686.11
	N-vE389
	юˀ= || Ев= || южная /Европа,
	

	687.32
	N-vE390
	или˗и || или \Америка.
	

	688.55
	N-vE391
	\Южная тоже.
	

	689.22
	N-vE392
	–Техас,,,
	

	689.68
	N-vE393
	или там не \знаю (0.51) что.
	Последние три слова — шепотом.

	691.13
	pN-172
	(0.21)
	

	691.33
	N-vN066
	(ɥ 0.56)
	

	691.89
	N-vE394
	–Вот.
	

	692.20
	pN-173
	(8.13)
	

	700.33
	N-vN067
	{cl 0.09}
	

	700.41
	N-vE395
	\Интересно,
	

	700.84
	N-vE396
	там вообще /должны быть \слова?
	

	702.18
	pN-174
	(1.24)
	

	703.42
	N-vE397
	Может их –\нет просто.
	

	704.52
	pN-175
	(0.64)
	

	705.16
	N-vE398
	/Не?
	

	705.41
	pN-176
	(1.19)
	

	706.60
	N-vE399
	Хотя \нет,
	

	707.00
	N-vE400
	наверно не \должны.
	

	707.63
	pN-177
	(2.60)
	

	710.23
	N-vE401
	/Вдруг это какой-то /дебют известного \↑режиссёра.
	

	712.47
	pN-178
	(0.78)
	

	713.25
	N-vL010
	{laugh 0.74}
	

	713.98
	pN-179
	(0.90)
	

	714.88
	N-vE402
	–Хорошо.
	Шепотом, со смехом.

	715.19
	pN-180
	(7.78)
	

	722.97
	N-vL011
	{laugh 0.24}
	

	723.21
	pN-181
	(165.06)
	

	888.27
	N-vL012
	{laugh 0.40}
	

	888.67
	pN-182
	(24.24)
	

	912.91
	N-vL013
	{laugh 0.41}
	

	913.32
	pN-183
	(2.55)
	

	915.86
	N-vL014
	{laugh 0.17}
	

	916.03
	pN-184
	(8.97)
	

	925.00
	N-vL015
	{laugh 0.56}
	

	925.56
	pN-185
	(16.62)
	

	942.18
	N-vL016
	{laugh 0.29}
	

	942.47
	pN-186
	(75.65)
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